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Artigo primeiro

Pelo presente contrato o primeiro outorgante autoriza a trans-
missdo, do segundo outorgante para o terceiro outorgante, dos
direitos resultantes da concessdo por aforamento do terreno
descrito na CRP sob o n.° 13 645 a fls. 157v. do livro B-36, situado
na peninsula de Macau, na Calgada da Vitdria onde se¢ encontra-
vam construidos os prédios n.* 93, 99, 107 e 121, com a area de
859 m? nas condicdes estipuladas no contrato de revisdo da
concessao titulado, a favor do segundo outorgante, pelo Despa-
cho n.°* 75/SATOP/96, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 24, 11 Série, de 12 de Junho.

Artigo segundo

O prazo de aproveitamento do terreno € prorrogado até 12 de
Margo de 2001.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolucio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Piblicas n.” 4/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau ¢ nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Piblicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a conces-
sdo, por arrendamento, do terreno com a area de 3 819 m?, si-
tuado na penfnsula de Macau, no cruzamento da Estrada Margi-
nal da Areia Preta com a Avenida do Nordeste, descrito na Con-
servatéria do Registo Predial sob o n.° 21 745 do livro B-79 ¢
n.°21951 do livro B-109, titulada pelo Despacho n.° 81/SATOP/95.

2. No ambito da revisdo referida no nimero anterior sio
alterados o prémio e contrapartida pela concessdo do terreno,
proveniente da construgio de um edificio com 18 pisos ao abrigo
do regime dos contratos de desenvolvimento para a habitagéo,
procedendo-se ainda a uma alterac@o parcial da finalidade da
drea de comércio para equipamento social.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
22 de Fevereiro de 2001.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO
(Processo n.° 15/2000 da Comissao de Terras)
Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; ¢
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A Empresa de Construc¢do ¢ Fomento Predial Nam Fong,
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 81/SATOP/95, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 27, 11 Série, de 5 de Julho de 19953, foi feita
a revisdo das concessdes de dois terrenos contiguos. da qual
resultou o contrato de arrendamento do terreno com a drea de
3 819 m?, sito na Avenida do Nordeste e Estrada Marginal da
Areia Preta, a favor da Empresa de Constru¢io ¢ Fomento
Predial Nam Fong, Limitada, com sede em Macau, na Avenida
da Amizade, n.°1 023, edificio Nam Fong, 4.° andar, matriculada
na Conservatdria dos Registos Comercial ¢ Automédvel sob o

n.° 1 246 a fls. 44v. do livro C-4, para aproveitamento com a
construgio de um edificio ao abrigo do regime dos contratos de
desenvolvimento para a habitacéo.

2. O aproveitamento do terreno encontra-se concluido de
acordo com a cldusula quarta do referido contrato, tendo a
Direccio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT) emitido em 25 de Outubro de 1999, a licenca de
utilizacio n.° 80/99, referente a parte final da construgéo.

3. O prémio do contrato, conforme a cldusula décima terceira,
seria pago em espécie através da entrega a Regiao Administra-
tiva Especial de Macau (RAEM) de 188 fogos nele identificados,
depois da conclusdo da obra.

4. Face a necessidade de aumento dos equipamentos escolares
devido a previsdo da alteragdo da composicio dos alunos em
termos de divisdo por faixa etdria e do acréscimo de migrantes
provenientes do Continente, em idade juvenil e infantil, a Direc-
¢do dos Servicos de Educacio e Juventude (DSEJ) solicitou, em
Margo de 2000, o apoio do Instituto de Habitagdo (IH) no sentido
de proceder a alteragdo, por troca, do prémio de 188 fogos por um
espago comercial do edificio, a afectar a aquela Direccéo para
instalagio de equipamento escolar.

5. De acordo com a DSEJ, o aproveitamento dos espacos
pretendidos permitird que a Unido Geral das Associagdes de
Moradores possa criar rapidamente uma sec¢éo secundéria, com
capacidade para cerca de 900 alunos, através da troca entre as
instalacOes da sua actual escola priméria com os espagos em
apreco.

6. A DSEJ considera que as infra-estruturas da actual escola
t&m todas as condig¢des para serem transformadas num edificio
para o ensino secundario, mediante um investimento minimo e
requerendo um periodo de obras também curto, bem ainda que,
estando os dois espagos localizados perto um do outro, tal con-
tribuird para a reducéo das despesas de gestdo, para a resposta
as necessidades educativas da zona mais populosa da peninsula
de Macau ¢ para a prevengdo de ocorréncias de delinquéncia
juvenil.

7. Por dltimo, salienta a DSEJ que os pédios tém condicdes
muito satisfatérias para o ensino primdrio, ji que, devido ao
desenvolvimento fisico dos alunos, os espacos para a sua movi-
mentagio desenvolvem-se mais na horizontal do que na vertical;
por outro lado, tem ainda em conta a existéncia de um parque
recreativo publico contiguo ao edificio, o qual, salvaguardadas as
condi¢des de seguranga, podera ser aproveitado para exercicios
e jogos ao ar livre, considerando que o periodo didrio de activi-
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dades lectivas coincide com um perfodo de pouco uso do parque
por parte da populagao.

8. Ap0s a obtencao em 17 de Maio de 2000 de despacho de
concordancia do Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Publi-
cas, o [H elaborou a minuta de alteragéo ao contrato, a qual
obteve 0 acordo da Companhia de Construgéo e Investimento
Predial Moeda Dourada, Limitada, na qualidade da procuradora
da Empresa de Construcio ¢ Fomento Predial Nam Fong, Limi-
tada.

9. O projecto de modificacio da finalidade, de comércio para
equipamento social, dos 1.° ¢ 2.° andares do edificio, por despa-
cho do director da DSSOPT, de 15 de Novembro de 2000, foi
considerado passivel de aprovagéo, condicionado ao cumpri-
mento de alguns aspectos técnicos.

10. Na sequéncia de parecer favordvel do presidente do IH. o
Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas determinou o
envio do processo a Comissdo de Terras que, reunida em sessio
de 23 de Novembro de 2000, nada teve a objectar ao deferimento
do pedido.

11. O parecer da Comissao de Terras foi homologado em 26 de
Dezembro de 2000, por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo,
exarado sobre parecer favordvel, da mesma data, do Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas.

12. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des da revisdo da concessdo
foram notificadas & requerente e por esta expressamente aceites,
mediante declaracio datada de 9 de Janeiro de 2001, assinada
por Vong Soi Chong, vitiva, natural da Reptblica Popular da
China, residente na Regido Administrativa Especial de Macau,
na Avenida da Praia Grande, n.° 325, edificio Cheong Fai, 5.°
andar B, e Chui Ming Man Jackey, casado, natural davRepL’beica
Popular da China, residente na Regido Administrativa Especial
de Macau, na Avenida da Praia Grande, n.° 325, edificio Cheong
Fai, 5.° andar B, nas qualidades de gerente-geral e de gerente ¢
em representacio da Companhia de Construcéo e Investimento
Predial Moeda Dourada, Limitada, qualidade e poderes que
foram verificados pelo 1.° Cartério Notarial, conforme reconhe-
cimento exarado naquela declaragéo.

Artigo primeiro

1. Pelo presente contrato € autorizada a alteragfo, de comércio
para equipamento social, da finalidade dos 1.° ¢ 2.° andares,
incluindo os respectivos acessos independentes do rés-do-chio,
do edificio que constitui o aproveitamento do terreno com a drea
global de 3 819 m?, situado na peninsula de Macau, no cruzamen-
to da Estrada Marginal da Areia Preta com a Avenida do Nor-
deste, que se acha descrito na Conservatdria do Registo Predial
sob o n.°21 745 a fls. 22 do livro B-79 € n.° 21 951 a fls. 66 do livro
B-109, inscrito a favor do segundo outorgante sobon.°2818 a fls.
32 do livro F-26A e n.° 26 671 a fls. 168 do livro F-34, respectiva-
mente assinalado com as letras «A», «B», «<D», «Al», «Bl» ¢ «C»
na planta n.° 2 303/89, emitida pela Direccdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro em 14 de Outubro de 1993, bem como do
prémio do contrato de concessdo titulado pelo Despacho n.° 81/
ISATOP/93, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 27, Il
Série, de 5 de Julho de 1995.
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2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, as cldusu-
las quarta e décima terceira do mencionado contrato passam a ter
a seguinte redacgio:

Clausula quarta — Aproveitamento e finalidade do terreno

e e et

2. O edificio referido no niimero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizacao:

b) Comércio: 2 559 m? (dois mil, quinhentos e cinquenta ¢
nove metros quadrados);

d) Areas comuns: 11 563 m? (onze mil, quinhentos ¢
sessenta e trés metros quadrados);

e) Equipamento social: 7 633 m? (sete mil, seiscentos ¢
trinta e trés metros quadrados).

Clausula décima terceira — Prémio do contrato

1. A segunda outorgante obriga-se a entregar ao primeiro
outorgante, a titulo de prémio e contrapartida pela conces-
sdo do terreno, a area de equipamento social referida na
alinea ¢) do n.° 2 da cldusula quarta, localizada no primeiro
e no segundo andares, com a 4rea total de 7 633 m* (sete mil,
seiscentos e trinta e trés metros quadrados), incluindo os
respectivos acessos independentes do rés-do-chao.

2. A segunda outorgante obriga-se a proceder a todos os
actos juridicos necessdrios para a transmissao da totalidade
da area de equipamento social referida no nlimero anterior,
incluindo o registo predial junto da respectiva Conservato-
ria ¢ inscri¢do matricial na Reparticio de Finangas, devendo
remeter copia dos actos de registo ao [H.

3. A segunda outorgante fica obrigada a proceder a entre-
ga, imediatamente apds a emissdo da licenga de utilizacao,
da drea de equipamento social referida anteriormente.

Artigo segundo

A obra de modificacdo a realizar no primeiro e no segundo
andares do edificio, incluindo os respectivos acessos para altera-
¢ao da sua utilizagdo, deve ser executada no prazo de 4 (quatro)
meses, a contar da data da publicagdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.





